' . . REDACOES NO VESTIBULAR: |
. FIGURAS DE RETGRICA. DESVIOS DA LINGUA COMUM? *

1. INTRODUCAO

Ao delimitar o campo a ser descrito, foi conside-
rada a natureza do corpus e suas implicaces. O
candidate ao vestibular defrontava-se com uma situa-
cdo singular: o sucesso na redaciio seria fator decisivo
para a sua aprovacho. E natural, pois, que se empe-
nnasse «numa boa linguagem» para chegar a um
vesultado positivo_ Como uma. das solucdes lingiiisticas
a utilizar, valer-se-ia da figura retérica.

1.1. Hipétese de trabalho

Dada a natureza. da figura -— uma alteragio
qualquer do uso corrente da linguagem - pretendeu-
-se estabelecer até que ponto o candidato ao vesti-
bular conseguiu realizar com sucesso a diligéncia
metassemémica, que exige quer uma série de operacdes
l6gicas, quer um bom dominio lexical da lingua.

Por outro lado, a pesquisa foi orientada também
no- sentido de determinar como a metéfora do titulo
(homem-ilha) poderia condicionar a elaboracio de
outras figuras, seja na escolha de metdboles que re-
tomam os semas do titulo, Seja, na prépria escolha
da figura como um recurso lingiiistico.

Em funciio destes dois itens, pretende-se dar um
quadro do desempenho lingiiistico do vestibulando na
utilizacdo de um recurso- da lingua, que deveri real-
car a prépria mensagem.

2. CONCEITO DE RETORICA: REVISAO CRITICA

Néo somente o ensino das figuras fixado por
tantos anos no  1° grau, como tamhém a evolucio
do conceito de retérica, parecem ter contribuido para
a idéia de que o uso da figura identifica. o dominio
de uma <«boa linguagemsy.

* Pesquisa financiada pela Fundacdo Carlos Chagas.
** Inpstituto de Letras, Departamento de Letras Classicas,
Pés-Graduacdo, Universidade de Sio Paulo
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HELENA ROSA VIEIRA LIMAG®*:

Na antigiiidade classica, a retérica abrangia tanto
as técnicas, que visavam 2 persuasic do pablico (téc-
nicas de argumentagio e composigio do discurso),
como as que pretendiam a comocdo ‘(figuras- propria-
mente ditas). A partir da Idade Média, a retérica
restringiu seu -campo de estudo, designando apenas
os ornamentos do discurso. Elaboravam-gse tratados,
com classificagio minuciosa das figuras e farta exem-
plificacdo na lingua escrita, predominantemente em
escritores consagrados. -Fixou-se, - assim, a concepcio
de que as figuras constituem um acervo isolado dos
outros elementos lingiiisticos, utilizadas apenas em
momentos especiais, para colorir o discurso e causar
efeito.

As 'longas classificagdes das figuras tiveram sua
continuidade. Na consulta as graméticas tradicionais,
chegou-se. a um resultado uniforme: as:figuras de
retérica recebem uma, classificacio & parte no corpo
da. obra. Com o mnome de figuras de linguagem, sub-
divididas em figuras de palavras (ou tropos), de
construcio e de pensamento, as figuras retéricas fa-
zem parte da Estilistica, constituindo um apéndice 3
teoria gramatical, j& exaustivamente exposta.

Como conseqiiéncia deste procedimento, o ensino
das figuras na escola surge também como ltima
parte a ser assimilada, nas Gltimas séries de nivel
médio. Reforga-se, deste modo, o consenso de que a
metéfora, assim como qualquer outra figura, é indice
da - <arte de bem escrevers> e induz-se o aluno ao
uso da figura pafa a realizacio de uma redacio boa,
perfeita, completa, eficiente, original, etec.

Sabe-se, no entanto, que as constrigoes ﬁguradas»
(sobretudo metaféricas) séo comuns, tanto na - lin-
guagem coloquial quanto na literaria.

Os processos lingiliisticos por que passa .a figura
supdem operagbes légicas habituais, que se expressam
na lingua, de modo que construcdes metaféricas do
tipo: «botar lenha na fogueiras, <«maus’ lencéis» e
«estar chovendo na sua horta», de usc fregiliente na
linguagem pépular, vém confirmar o amplo dominio -
lingiiistico das figuras.

17



O cariter literario que assumiram as figuras de
retérica talvez se explique nfio s6 pelo tratamento
que tem sido dado pela tradigio escolar como tam-
bém por sua expressividade. Na verdade, a figura
retérica. preenche os requisitos da funcio poética da
linguagem (Jakobson, 1969, pp. 121-129), que chama
a atencfio para. a mensagem em si mesma, nio im-
portando quais aspectos lingiiisticos sejam focalizados

Convém lembrar, entretanto, que a funcfio poética
nio é exclusiva de textos literdrios, uma vez que a
expressividade é um aspecto inerente & linguagem e

pode manifestar-se em registros lingiiisticos diferentes.

Dentre os recursos lingﬁisficos que concorrem
para a fungio poética da linguagem, as figuras reté-
ricas desempenham um papel relevante. Caracterizadas
como um desvio da lingua, devem trazer ac texto a
carga expressiva necesséiria.

3. ESCOLHA DO MODELO TEORICO E
DEFINICOES

A preocupacio pela descrigio do corpus, segundo
modelo teérico apropriado, levou & escolha da propo-
sicdo de anilises de Jacques Dubois e seu grupo, que,
recentemente, retomaram as discussfes sobre as
figuras (Dubois, 1974).

3.1. Metiboles

Denomina-se metdbole todo tipo de mudanca de
um aspecto qualquer da linguagem. Caracteriza-se por
ser um desviol do grau zeroz da linguagem e por
operar conforme os niveis de articulacio lingiiisticos,
que englobam as unidades de significante e signifi-
cado, desde tragos distintivos do fonema e semas, até
os textos.

Conforme o dominio lingiiistico atingido, as me-
taboles subdividem-se em: metaplasmos e metataxes,
que afetam a expressiio; metassememas e metalogis-
mos, que atuam sobre o contetido. Os metaplasmos
agem sobre o vocdbulo ou unidades inferiores, no
plano sonoro e/ou grafico; as metataxes atingem a
estrutura da frase ou unidades superiores; os metas-
sememas modificam conjuntos de semas, no plano
lexical; e os metalogismos modificam o valor légico
da frase.

1 Entende-se desvio como uma alteraciio qualquer do uso
da lingua. N#o se trata, pois, nem de construcéio agra-
matical, nem de construgio tradicionamlmente denomi-
nada «erro da linguay.

2 Defini-se grau zero como um limite além do qual a
linguagem sofre um desvio. %, pois, o resultado de uma

abstracdo que se faz a partir de determinadas estruturas
lingiiisticas.
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3.1.1. Operacjes retéricas

Em sua composicdo, a metidbole obedece a deter-
minadas regras de organizacdo, de modo a constituir
resultado de operagdes retéricas fundamentais: de
Supressio; de Adjunciio; de Supressio e Adjuncdo,
denominadas substanciais, uma vez que alteram a
prépria substéncia das unidades que atingem; e de
Permuta, nomeadas relacionais, visto que se restrin.
gem a modificar a ordem das unidades, no vocibulo
e na frase, sem lhes alterar a substincia.

3.1.2. Metassememas

A andlise das metédboles restringiu-se ao estudo
dos metassememas.

Atuando sobre ¢ léxico, o metassemema .define-se
como o tipo de metabole que modifica o contetido de
um vocdbulo, na medida em que suprime ou acres-
centa semas, e faz conservar uma parcela do sentido
original.

Assim, em

«... Os espigdes, roubando o pouco de sol que nos é
destinado...» (51),

substitui-se a - palavra prédios por -espigdes, com
acréscimo de semas especificos de «espigho», conser-

‘vando-se o sema verticalidade que participa do signi-

ficado de «prédioss.

O metassemema, além de ser regrado segundo as
operacdes retéricas substanciais (Supressio, Adjuncéo
e Supressio/Adjuncio), elabora-se em dois niveis de
decomposicio seméantica.

A. decomposicio seméntica do tipo II (e) consiste
na distribui¢io desigual dos semas de um todo em
partes, que mantém um vinculo de produto légico
o (e).

Assim, pode-se considerar homem como um todo
constituido de partes coordenadas:

Homem =: bragos e pernas e cabeg¢a e tronco.

Por outro lado, 0 mesmo homem pode constituir
uma classe formada de individuos equivalentes o que
levars ao segundo modelo de decomposi¢do: decom-
posigio sémica do tipo = (ou).

A decomposicic seméntica do tipe X (ou) con-
siste’ em decompor o género em espécies distintas,
gracas ao acréscimo de semas novos, nido pertencen-
tes ao género. ’

Assim,

Homem x =— animal social ou mortal ou individuo:
‘ou amigo ou camarada...
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Neste caso, as espécies mantém um vinculo de
adigdo légica = (ou).

Cada um dos procedimentos acima conduz a uma
série sémica distinta, referencial, no pnmexro caso,
e abstrata, no segundo

3.1.2.1. Comparacio

A comparaqao rea,hza-se por Supressao de semas.
Incluem-se entre os metassememas apenas as compa-
ragdes metaféricas: em que hé infragdo ao cédigo, no
plano lexical, j& que nfio vem expresso o motivo da
comparagio (classe-limite):

«Seria entio, o homem como- o mar...» (168).

Observe-se que a classe-limite imensidio que
estabelece a comparacio (homem-mar) nio € desig-
nada. A equivaléncia introduzida pelo eomo niio podera
ser totalmente assumida, devendo o leitor recorrer ao
processo de reducio:

«O homem é grande como o mary.

As vezes, a natureza da comparacfio metaférica,
com a auséncia da classe-limite, leva a reforcar a
relagio de comparagiio por elementos contiguos:

«Seria bom se todos nés fossemos amigos dos amigos.
Sempre viver em comunidade: assim eomo uma familia,
bem grande e harmoniosa». (169)

A reducélo: «viver em harmonia como uma familiay
€ condicionada pelo adjetivo «harmoniosa», cuja fun-
¢ilo é estreitar a relagio de comparacio.

Além das comparagdes candnicas introduzidas por
como, foram consideradas, neste tépico, as construgses
que, néo trazendo como introdutério, apresentam um
elemento equivalente:

... este mundo & o melhor, pois encontramos nele
gente com a mente do tamanho de uma ilha...» (171)

A classe-limite imensidio, embora nio esteja
explicita, é orientada pelo nexo gramatical «do tama-
nho de», associado ao conceito de «ilhay.

3.1.2.2. Sinédoque

A sinédoque constitui o metassemema que var do
particular ao geral; do menos ao mais, da espécie ao
género, da parte ao todo ou vice-versa. Segundo as
operagdes retéricas de Supressio e Adjunecdio, discri-
minam-se dois tipos de sinédoques: -Sinédoque Gene-
ralizante (Sg) e Sinédogque Particularizante (SP). Por

3. As comparacdes «verdadeirasy — como denomina Dubois
(1974) — do tipo. «Jodio & esperto como o irméio», em
dque aparece explicitada a classe-limite (esperto), foram
excluidas uma vez que estio fora do campo retérico,
pois néo’ apresentam desvio algum.

CADERNOS DE PESQUISA/23

outro lado, conforme o modelo. de decomposicio
semantica adotado, cada uma das sinédoques poderd
incluir-se entre os tipos = (ou), ou I (e), conferindo
ao discurso um cariter abstrato ou referencial, res-
pectivamente.

3.1.2.2.1. Sinédoque Generalizante do tipo 3 (ou)

A Sinédoque. Generalizanteé caracteriza-se - pela
supressio parcial de semas, ampliando deste modo a
extensfio do termo, de modo a torni-lo mais geral.
Além disso, a decomposigio sémica 3 (ou) assumida
reforca a natureza abstrata da mensagem.

Este mecanismo ocorre em:

<O homem nfo é uma ilha: (apesar de ser um estiipido
mortal cercado de méquinas por todos o8 lados...)» (1),
com substituicio de homem por «estipido mortal».

Ou, ainda, em:

«Busco na obscuridade, um estranho. Um homem cuja
existéncia o mundo todo ignore». (5),

em que ¢mundo» substitui todas as pessoas.

Tanto no primeiro, quanto no segundo caso,
observa-se a supresséio parcial dos semas de homem
e de pessoas, ji que <mortal> e «mundo» abrangem
os dois termos.

3.1.2.2.2. Sinédoque Generalizante do tipo 11 (e)

Este metassemema opera também por Supressao
de semas.

«Governo que dirige uma nacid...» (35)
ou, entio, em

«Ciente destes problemas, a Igreja comecou a se movi-
mentar...» (36),

surge o mecanismo sinedéquico de supresséio parcial
de semas. Observe-se, entretanto, que a relagio entre
termo substituinte e substituido (<Governo» por
governantes e «Igrejay por clero) se estabelece segun-
do decomposicio sémica 1T (e), de natureza referencial
e concreta.

3.1.2.2.3. Sinédogue Particularizante do
tipo 3 (ou)

Na elaboracdo de uma Sp = (ou) opta-se, entre
as vdarias disponibilidades do género, por uma espécie,
que conserva 0s semas essenciais do género e acres-
centa outros caracteristicos da prépria espécie.

Em:

%.... € quando desce as ruas procura massacrar Sseu
irmio...» (33),

substitui-se homem, conservando-se o sema <humanoy,
com acréscimo de semanas relativos & «sociabilidade»
e «proximidade».
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3.1.2.2:4. - Sinédoque Parhcu]arizante do .

tlpo II (e)

A Smédoque Partaculanzante I (e) age 1gual-
mente por Adjuncio Consiste na utilizacio de uma
parte do todo, conservando-se os semas essenciais
deste, com o acréscimo.dos semas especificos da parte.

Observe-se que em:

' «Pafece uma mio--s6 trabalhando...» (23) ou, em:
«Acima de 'si-‘existe- olhos bondosos...» (27,

séo utxhzados «érgaos do corpo humano» em substl-
tuicdo 3 pessoa ou homem, numa relagao referenmal
de parte e todo.

3.1.2.3.  Metafora

A descricio do mecanismo da sinédoque introduz
a do mecanismos metaférico. A metdfora opéra por
Supressdio e Adjuncio simultaneamente, pois é o pro-
duto de duas sinédoques. . Caracteriza-se por uma
substitui¢do. do contetido semantico de um. termo, de
modo que haverd identidade de dois significantes e
nio identidade dos dois sxgmflcados correspondentes.
Para que se processe este’ fenomeno, os dois termos
devem encohtrar-se  em uma classe-lnmte "(termo
intermedidrio) <.

H4, na metdfora, uma interseccio sémica entre
dois termos, isto €, uma por¢io comum no conjunto
dos semas de cada um deles. Por outro lado, a meta-
fora passa por um duplo mecanismo sinedéquico que
se efetua do termo de partida (P) ao termo mterme-
diario (I), e deste ao termo de chegada (C). Obtem-se
assim, o produto de duas sinédoques complementares,
que funcionam de maneira inversa (Sp- 4+ Sg 11 ou
Sg 4 Sp ).

Este é o procedxmento ‘de:
«Os oceanos e as constelagoes, tendem a se transfor—
mar em pequenissnmas nlhotas e fragmentos estelares.. > (56)

conjunto
de

oS grupos soclals “as constelagles"

S L term chegad
termo de partida 0 de chegada

(P) (c)

Embora teoricamente possivel, a metafora refe-
rencial (Sp -+ Sg II), que repousa sobre as partes
conmuns dos termos, é rara. Em sua maioria, as
metédforas elaboram-se segundo decomposicio seman-

4 A classe-limite 6 6 resultado ‘da poredio sémica  comum
aos dois termos.
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tica > (ou), como resultade de Sg -4 Sp, repousa.ndo
sobre semas comuns aos dois termos:

«E esquecermos ‘due, somos. . uma peca de uma . grande
maquina . e que sem essa peca a magquina nido resliza sug
real fungao» (68)

grupe social organizagio

"maguina®

R B x i C
Sg T isp

A porgio comum de semas entre P e C faz com
que a decomposxgao sémica, aqu1 adotada, se]a de
natureza, conceltual )

3.1.2.3.1. Metafora in absentia

A metsfora in absentia constitui a marca de
identidade decisiva entre os dois termos. B.a- verda-
deira meté.fora. Consiste na substituicio pura e
simples de um- termo por outro, reéclamando uma larga
mtersecga,o semlca entre o grau zero e 0 termo flgu-
rado:

«Somente, por esse mem, mnguem serd uma ilha. per-
dida para sempre, num vasto oceano. B7:

"num vasto oceano"

sociedadé imensiddo

Devido & sua natureza, a metdafora in absentia
exige, fregiientemente, que se recorra ao contexto.

No exemplo acima, ‘«vasto oceano» é introduzido
pela metdfora - do titule da redacdo, que, por - sinaly:
é retomada no prépric segmento que contém a figura.

3.1.2.3.2. Metifora in praesentia

Como a metafora atribui aos dois conjuntos de
semas (termo de partida e de chegada) - propriedades
que- valem apenas para a sua intersecgdo (termo
intermediirio), poderi -haver explicitagdo da metafora
por elementos - contiguos & figura. Dé-se o nome -de
metafora in praesentia’ ao metassemema ‘acompanha-
dorde uma forma gramatical qualquer, que introduz

5 ‘Genette (1975, pp. 129-146) estabelece uma tipologia das
«figuras de analogiay .que abrange desde a comparacio
motivada até a metiafora pura, ou in absentia. Na dife-

- renca gradativa existente  entre os dois extremos, situa-
se a metifora in praesentia. .
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relagdes de comparagio, equivaléncia, similititude e
identidade. Deste modo, a operagéo de que se vale a
metifora in praesentia é a mesma da comparagio,
ou seja, de supressdo parcial de semas:

«Atualmente a comunicacio humana esti em crise, mas
ndo ao ponto do homem torna-se uma ilha em um mar
de concreto». (105)

A diligéncia metaférica,

"mar de concreto"

efetuada pela interseccio sémica, € reforcada pelo
genitivo «de concretoy, que corrige a metifora mar-
_-cidade.

3.1.2.4. Metonimia

Retomando a definicio de Du Marsais (apud
Dubois, 1974, pp 166-167), que estabelece para a
metonimia uma relagio de tal ordem que o objeto do
qual se toma o nome subsiste independentemente
daquele do qual se extrai a idéia, Dubois (1974, pp.
166-169) conceitua a metonimia, como um metassemema
de nivel constante, bois opera por Supressio/Adjungdio.
Por outro lado, na metonimia, o termo substituinte
estd para o substituido numa relagio de produto 16gico.

Assim, no processo metonimico hi um termo

intermediirio que engloba os termos de partida e de
chegada.

Efetua-se uma intersegio de semas contiguos, ja
que pertencem a um conjunto mais amplo e concor-
rem para a definicio desse conjunto.

Assim ocorre em:

«Desde crianca necessita do afago das mios de sua
mée, da palavra justa de seu pai, das brincadeiras dos
irméos’ de uma palavra amiga, de um sorriso, do bom-dia
do vizmho». (148)

relagdo social
I

"bom~dia do vizinho"

O termo intermedidrio devers sempre englobar o
substituido e o substituinte, segundo os dois modelos
de decomposi¢fio seméntica: 3 (ou) e 1 (e).

A diligéncia metonimica do tipo = (ou) supde
uma co-inclusfic num conjunto de semas:
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«Um homem envolto na soliddo criada como refugio aos
seus medos e aos ferimentos que a vida poder-lhe-ia causary.
(145)

adversidade
I

agressao

"ferimentos"
P C

A metonimia do tipo 11 (e) revela uma co-depen-
déncia a uma totalidade material.

«Desde crianca necessita do afago das méos de sua mie,
da palavra justa de seu pai, das brincadeiras dos irmﬁos}
de uma palavra amiga, de um sorriso, do bom-dia do vizi-
nhoy. (147)

homem solidario
I

compreensio

3.1.2.5. Oximoro

O oximoro consiste na contradicio entre duas
palavras vizinhas, isto é, um dos termos apresenta
um sema nuclear que é a negacio de um classema
do outro termo. Este processo aparece em:

«Tudo isso, devido as grandes conquistas espaciais e
atdOmicas, as quais uma grande minoria d4 um valor enor-
me». (153);

«Todos nés, estamos ilhados de pessoas, boas e més...»
(155).

4. METODOLOGIA

O critério para o fichamento das figuras n#o
obedeceu ao dominio lingiiistico restrito do metas-
semema. Ainda que os metassememas se limitem ao
léxico, houve necessidade de recorrer a um contexto
lingiiistico mais amplo, devido ao surgimento de
figuras que recuperavam a metdfora do titulo e outros
segmentos da prépria redagiio, nem sempre pré6ximos
ao metassemema analisado.

Foram omitidas da andlise todas as construcdes
que repetiam a metdfora do titulo (<nenhum homem
€ uma ilha»), ao passo que o8 metassememas dela
decorrentes foram incluidos como elementos represen~
tativos do acervo figurado, apesar de condicionados
pelo tema.
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5. APRESENTACAO E ANALISE DOS
RESULTADOS

5.1. Metassememas do corpus

TABELA I

FREQUENCIAS ABSOLUTAS E RELATIVAS DOS
DIFERENTES TIPOS DE METASSEMEMAS

FREQ. POR
TIPO FREQ. REDACAO

Comparacio 7 0,12
Sinédoque 36 0,60
Metéfora 108 1,8

Metonimia 8 0,13
Oximoro 15 0,26
TOTAL 174 2,90

H4 um predominio acentuado das construcdes
metaféricas em relaclio as outras figuras. Confron-
tando, porém, com o total de redagSes analisadas,
verifica-se que o nitmero de metassememas mostra-se
bastante reduzido (trés figuras, aproximadamente,
por redacéo).

5.2. Operagdes retéricas

TABELA 11

OPERACOES RETORICAS: FREQUENCIAS
ABSOLUTAS E PORCENTAGENS

TIPO FREQ. % EM RELACAO
AO TOTAL DE
FIGURAS
Supressio o1 52,3
Adjunciio 12 6.9
Supressio/Adjuncdo 71 40,8
TOTAL 174 100,0

Prevalece o tipo de metassemema que age por
supressfo parcial de semas. Contribuiu para este
resultado o nimero elevado de metédforas in prasentia
(60), as quais, devido & sua. natureza, aproximam-se
da comparacio através da apresentagio do grau
zero nos segmentos préximos & figura.
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5.3. Meodelo de decomposicio semantica

TABELA III

TIPOS DE DECOMPOSICAO SEMANTICA:
FREQUENCIAS ABSOLUTAS

DECOMPOSICAO SEMICA

TIPO = (OU) F TIPO II (B) F
Metsfora 108 Metonimia
Metonimia 2 Sinédoque Gene-
Sinédoque Gene- ralizante 2
ralizante 22 Sinédoque Parti-
Sinédoque Parti- cularizante 9
cularizante 3
TOTAL 135 | TOTAL 17

Predomina o modelo de decomposicio seméntica
s (ou), o que prova que as operagdes retéricas se
baseiam em anilises seménticas abstratas. Apesar de,
4 primeira vista, parecer mais simples, a relagéio
referencial exige o conhecimento da estrutura do refe-
rente (todo e partes), as vezes impossivel, devido aos
entraves culturais. A relaglio conceitual que repousa
sobre o abstrato, fazendo intervir conjuntos ou por-
cdes de semas, mostra-se mais acessivel, pois supde
relagoes de similitude, equivaléncia ou identidade,
facilmente perceptiveis entre dois termos. Convém
lembrar, ainda, que foi decisivo, no predominio da
decomposi¢ciio sémica conceitual, o conjunto das meta-
foras, os metassememas mais NuUMeErosos.

B necessario ressaltar, por outro lado, que neste
tépico ndo foram computados os oximoros e as com-
parages, pois ambos nfo apresentam a relagiio subs-
tituinte-substituido. Na comparacédo aparecem os dois
termos, omitindo-se o motivo (classe-limite). por
meio do qual se estabelece a comparacfio. O oximoro,
por sua vez, por se basear na contradicio sémica,
nao permite determinar um modelo de decomposicio
seméntica.

5.4. Comparagio

Das sete comparagbes encontradas, cinco enqua-
dram-se dentro dos limites da comparacéo tradicional,
introduzida por como e sem explicitagio do motivo:

«Seria entdio, o homem como o mar, como o Universo?»
(168)

«Seria entdo, o homem como o0 mar, como o Universo?»
(170)

«BE ele cresceri! Erguerdi como um gigante, ¢ num todo
se transformaray. (172)

«Muitas vezes esse ser racional, come é chamado o
homem, é tratatado como um animal, a sociedade o rejeita
ndo interessa ‘as qualidade que ele possuas. (173)
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«Vemos e ouvimos muitos easos, no qual o homem muitas
vezes, é tratado eomo um ser inanimade...» (174)

H4, ainda, duas comparagdes com motivo explici-
tado, uma introduzida por como, outra, por do tama-
nho de:

«Seria bom se todos nés fossemos amigos dos amigos.
Sempre viver em comunidade: assim como uma familia, bem
grande e harmoniosa». (169)

«... este mundo € o melhor, pois encontramos nele
gente com a mente do tamanho de uma ilha mas que sabe
repartir si dando...» (171)

Os dois ultimos casos transgridem as normas da
comparacio metaférica propriamente dita, visto que
o motivo, apesar de nio se revelar na figura, aparece
no segmento que a contém, o que faz diminuir a
diligéncia metassemémica, j4 bem reduzida pelo como
de equivaléncia.

5.5 Sinédegque

TABELA 1V

FREQUENCIA DOS TIPOS DE SINEDOQUE E DE
DECOMPOSICAO SEMANTICA

DECOMPOSICAO SINEDOQUE SINEDOQUE

SEMANTICA GENERALI- PARTICULARI- TOTAL
ZANTE ZANTE

Tipo = (ou) 22 -3 25

Tipo 11 (e) 2 9 11

TOTAL 24 12 36

Dentre as sinédoques prevalece a que segue o
tipo de decomposicio sémica abstrata. Contribuiu
para este resultado um namero razodvel de Sg = (ou)
encontradas, em que se estabelece a correspondéncia
«mundo-sociedade». Esta equivaléncia, j4 dicionarizada,
revela toda a simplicidade das sinédoques do corpus.

Por outro lado, observe-se que a operacio por
supressiio de semas manifesta-se mais acentuada, pois
abrange os dois tipos de sinédoques generalizantes,
perfazendo um total de 24 metassememas, em con-
traposicio as 12 sinédoques que agem por adjuncio
de semas.

Enumeram-se abaixo algumas das 36 sinédoques
do corpus.

5.5.1. Sinédoque generalizante do tipo = (ou)

Como Sg = (ou) tem-se:
«O homem nfo é uma ilha (apesar de ser um estipido

mortal cercado de mdquinas por todos os lados...)» (1)
(«estipido mortal» por homem)
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«Todos séo - uteis dentro do que fazem, pois de cada
um depende o munde inteiren. (8) (wnundo inteiro» por
todas as pessoas)

Além . destas, .ocorrem ainda 13 Sg X (ou), em que
se configura a relagcdo mundo-sociedade.

H4 também quatro sinédoques que substituem
homens por <seres da mesma espécie».:

«... ele gosta de se mostrar, quer que os outros da
mesma espécie o veja, ele necesgita chamar atencido para
si...» (14) («outros da mesma espécie» por homens)

A Sg > (ou) surge ainda, em:

«.. 0 amor toma conta do coracdo e a razio existe
para colocarmos em pratica, os sonhos estamos realizando-os
em terras firmes e vastas...» (20) («terras firmes e vas-
tas» por pais)

«Onde esta este fragmento desta massa compacta de
seres que se movem ao meio-dia dos dias Gteis no Viaduto
do Cha...» (19) («massa compacta de seres» por multidio).

«A ilha € cercada de dgua por todos os lados, enguanto
se o homem viver, neste modo, lhe atrofiam seus érgéos
locomotores». (18) («6rgdos locomotores» por pernas).

5.5.2. Sinédoque generalizante do tipo 11 (o)

Foram encontradas apenas duas:

«Ciente destes problemas, a Igreja comeg¢ou a se movi-
mentar,” no sentido de promover a reaproximacio das
pessoas». (36) (xigreja» por eclero).

«Governo. que dirige uma nagiio, além de ter ministros,
deputados, senadores que formam um conjunto, onde todos
participam, para poderem fazer seu dever certo». (35) («go-
verno» por governantes).

Neste dltimo caso, cabe ressaltar que a sinédoque
generalizante perde, em parte, sua forca, devido a
correcio da figura, que se manifesta nos segmentos
posteriores ao metassemema, com a explicagio do que
seria, «governo».

5.5.3. Sinédoque particularizante do tipo = (ou)

As trés Sp 3 apresentam a mesma relagiio subs-
tituinte-substituido, wvalendo-se da correspondéncia.
irmfo-homem social:

«Nés temos aquilo que mais desejamos, sempre alguém
prestes a ser humano, gente mesmo, e que esti com as

portas abertas para um irm#o que precisa de ajuda...» (32)
(«<irmédo»> por homem social),

5.5.4. Sinédoque particularizante do tipe 11 (e)

Dentre as nove SpIl, oito revelam a ligagio
partes do corpo-homem:

«Parece uma mie s6 trabalhando, as cidades’ paises,
planetas, tudo em um desenvolvimento intenso...» (23)
(«md3o» por homem)

«Mas ndo caminhari sozinho, terd mios auxiliando,
ombres amparando, fé poderosa no que (construlr) edifi-
cary. (26) («ombros» por pessoas)
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Apenas uma Sp I foge & correspondéncia acima
descrita:

«B qua;ndo, voltando do trabalho fechasse-se entre
quatro paredes nio se sentiria mais t3o 86...» (29) («quatro
paredes por moradia)

5.6. Metafora

TABELA V

"FREQUENCIAS DAS METAFORAS IN ABSENTIA
E IN PRAESENTIA

TIPO FREQ.
Metdfora in Absentia 48
Metafora in Praesentia 60
TOTAL 108

Apesar de as metaforas constituirem os metas-
sememas mais numerosos, observa-se que as metéaforas
consideradas verdadeiras, metdforas in absentia, estio
em minoria. As metdforas in praesentia, que se reve-
lam como um meio entre a comparaciio e a metdfora
in absentia, manifestam um intuito de explicitacio da
figura dentro do préprio segmento que a contém.
Deste modo, reduz-se o efeito que a metdfora poderia
pProvocar, pois o leitor ji estard condicionado para a
reducio do metassemema.

5.6.1 Metafora in absentia

Das 48 metdforas, 16 sfo condicionadas pelo tema,
apresentando, como termo de chegada, uma unidade
léxica que recupera a metafora do titulo.

¢Somente, por esse meio, ninguém seri uma ilha perdida
para sempre, num vasto oceano»  (§7)

sociedade

imensiddo

"vasto oceano"

b I [

«... € qualquer que seja a maré mais forte ou tem-
pestade, essa ilha tenderia a ser varrida e desaparecer,
momentaneamente, mais tenderias. (89)

"maré mais forte"

P 1 [

Dentro deste mesmo segmento ocorrem ainda duas
outras metdforas condicionadas pelo titulo: «tempes-
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tade» por vicissitude, e «ser varrida» por ser elimi-
nada.

Por outro lado, ocorrem, ainda, quatro metaforas
relacionadas & correspondéncia mdquina-homem, do
tipo:

«Quando descobririo que nfo quero ser programade
para matar meu irmfo?» (71) )

ser despersonalizado

"ser programado®

i)

I c

Aparecem também quatro metdforas in absentia
que manifestam a relaciio calor humaneo-afeto:

«O que seria do homem sem ¢ calor da humanidade?»
(45)

solidariedade }"calor da humanidade”

r I [«

Como as metédforas acima, surgem outras ji bas-
tante comuns na lingua:

«... vejo que a humanidade delacera-se aos poucos,
tantos eaminhos para a extinsio humana, e um somente
para a proliferacdoy. (81)

direcao

P I [

«... alguns luntam, outros sfo dominados pela forca do
regime, fecham os olhos...» (76)

"fecham os olhos"

P T e

«Mas vocé j4 pensou quantas vezes vocé deu a mio A
alguém... e Deus lhe deu duas». (83)
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"dew a mioc 4 alguén"

r iy c

Apesar do lugar comum, percebe-se o uso inten-
cional da diligéncia metaférica, como instrumento de
realce da mensagem.

5.6.2. Metafora in praesentia
TABELA VI

FREQUENCIA DAS FORMAS GRAMATICAIS
INTRODUTORIAS DA METAFORA IN PRAESENTIA

FORMA GRAMATICAL FREQ.

Ser 19
Genitivo

Pronome
Transformar
Agente da Passiva
Intersecgéio Relativa
Fazer de

Tornar-se

Viver 4 — do
Bstar -+ — do
Constituir

Virar

Formar

Jury
[

L R L = = ]

TOTAL

&

Foram utilizadas treze formas gramaticais com
fungéio de explicitar a metdfora. O niimero total de
ocorréncias excede ao de metaforas in praesentia, uma
vez que algumas vinham com dupla explicitagio:

«... pois estamos tdo ligados aos outros homens que
eles ji siie partes de nosso corpo». (101)

«E esquecermos gue somos uma peca de uma grande
maquina...» (106).

Tanto o verbo ser, quanto o genitivo, concorrem
para a explicitagio das metdforas acima. .

Em:
«Transformemeos entio em nosso pensamento esse gran-
de mar, em mundo...» (124), o verbo transformar e o

pronoeme contribuem para a reducdo do sentido figurado.

O mesmo mecanismo de redundéncia manifesta-se
em:

«.. mas nenhum, & totalmente sibio para se tornar
uma ilha de saber». (129)’ ou entdo, em:
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«... esse ndufragio estari cansado, esgotado dessa lou-
ecura salgada...» (136).

No primeiro caso aparecem tornar-se e o genitivo,
no segundo, estar mais participio e o pronome.

Destacam-se abaixo algumas metiforas in prae-
sentia, introduzidas pelas formas gramaticais da
Tabela VI:

«0 homem de hoje & uma miquina..» (88), metédfora
explicitada pelo verbo ser;

«Procura paz e vive no inferno da cidade grande». (104),
metafora explicitada pelo genitive;

«Agora ele estd nadando mas vai chegar uma hora em
que esse niufrago estard cansado...» (134), metdfora ex-
plicitada pelo pronome;

«Transformemos entdo em nosso pensamento... as marés
fortes e as tempestades, em uma vida...» (125), metafora
explicitada pelo ver transformar; H

«Machucado pelo tempo e pelo espaco 0 pequeno mons-
tro. grita mas a cidade é muito grande...» (122), metafora
explicitada pelo agente da passiva;

«OQ homem est§ perdido num oceano que ele préprio
construiu». (138), metéfora explicitada pela interseccio rela-
tiva;

«... a sociedade tecnolégica conseguir fazer do homem
uma miquina». (114), metafora explicitada por fazer de;

«.. € o ser humano deixara a condicdo de simples
expectador, para se tornar um ator ative...» (130), metdfora
explicitada por tormar-se;

«Isto ndo é uma prova evidente de que ninguém vive
50, cereado de siléneio por todos os lados?» (129), met4-
fora explicitada por viver mais participio;

«... € o homem bitolando-se constituiri uma imensa
barreira no seu processo de evolucdo». (142), metafora ex-
plicitada pelo verbo eonstitair;

«... fazendo com isso que ele também se automatize,
também vire uma migquina sem nenhum sentimento...» (143),
metifora explicitada pelo verbo virar;

«E neste momento gue ele se agarra as pessoas forman-
do um enorme continente, firme e seguro». (144), metifora
explicitada pelo verbo formar.

5.7. Metonimia

Das oito metonimias do corpus, duas operam
segundo modelo de decomposiciio sémica ¥ (ou) do
tipo:

«Um homem envolto na soliddo criada como refigio aos

seus medos e aos terimentos que a vida poder-lthe-ia cau-
sars, (145)

adversidade
T

agressio "ferimentos"
c

As outras metonimias organizam-se conforme
modelo de decomposicfio semantica 11 (e). Deste modo,
tem-se:
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«A poluicdo criando uma atmosfera de crises neuroti-
cas, predominio do concreto armado sobre o verde...» (151)

natureza
T

vegetagao
P

Neste mesmo‘ segmento h4 outra metonimia 11 (e)
em <«concreto armados, que substitui cidade.

5.8. Oximoro

Até o presente momento, os metassememas ana-
lisados revelaram a intencio de realizacio da cons-
trucio figurada, ainda que as solugdes encontradas se
tenham apresentado como clichés. Na elaboragio do
oximoro essa intencionalidade desaparece. Efetua-se,
com efeito, o metassemema, pois as operacdes retéri-
cas necessarias estfio presentes. Contudo sua composi-
cio advém da contraposicio de dois termos cujos
significados nio devem ser conhecidos pelo autor da
redacdo, ou, entio, de construcdes vizinhas a figura
que condicionam a contradigio léxica.

Na verdade, em:

«Todos nds, estamos ilhad de 1 boas e més,
de «coisas» que precisamos como o carinho e o amor». (155),
parece nitido que o objetivo do vestibulando foi em-
pregar «ilhados» com sentido de «cercados». Da-se o
oximoro justamente porque «ilhados» ndo admite essa
acepcio.

Como este sdo os outros oximoros:

«... desvendando das imagens da mie acalentadora, do
péissaro sublime e das gotas da chuva que cai, o frufe
da liberdade floresce em cada um de nés». (156)

«Tu nadas na ilha que Deus te der...» (I57)

&... isso s6 conseguiremos se mantermos abertos todos
os nossos sentides...» (158)

Se nés ndo tomarmos cuidado vamos merrer afogados,
nesta ilha...» (169)

«Tudo isso, devido as grandes conquistas espaciais e
atOmicas, as quais uma grande mineria di4 um valor enor-
me». (153) )

«.. nido se sentiria mais (8o s6, ji4 ndo seria um
lagarto num casulo...» (160)

«Os oceanos e as constelacfes, tendem a se transfor-
marem em pequenissimas ilhotas e fragmentos estelares
se 0 nosso super-mundo preferir a amizade fraticida». (161)

«No pedestal de um apartamento olha seus semelhantes
com piedade e quando desce as ruas procura massacrar seu
irmio...» (162)

«Busco na obscuridade, um estranho». (163)

«... ndo permite que a vida se desenvolva dentro de
si apenas com o comntato mude de uma ilha,». (164)
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«Mas, outros revoltados com a vida que levam, pro-
curam enconirar-se com a solidie». (165)

«Ilha é um ponte no meio de um vazio». (166)
«O homem, por forca natural, ndo vive instintivamente

s6, nem tem a pulsar-lhe nas veias, algo frie ou sem
efeito...» (167)

... pois ndo hi um relacionamento franco .entre eles,
mas um mistico relacionamento...» (154).

5.9. Elemento sémico participante da
elaboracio do metassemema

TABELA VHI

FREQUENCIAS ABSOLUTAS E PORCENTAGENS
DOS ELEMENTOS SEMICOS PARTICIPANTES DA
ELABORACAO DO METASSEMEMA

FREQ. %

ELEMENTO SEMICO
Totalidade 31 19,49
Isolamento 18 15,72
Destruicio 9 5,66
Obstaculo 9 5,66
Sobrevivéncia 8 5,03
Automatizacho 7 4,40
Crueldade 7 4,40
Limitacédo 6 - 8,77
Distancia 5 3,14
Tempo 5 3,14
Passividade 4 2,52
Atuacio 4 2,52
Gradacdo de valores 3 1,89
Forga 3 1,89
Intimidacéo 3 1,89
Infelicidade 2 1,26
Esclarecimento 1 0,63
Insensatez 1 0,63
Disseminacio 1 0,63
Expectativa 1 0,63
Insignificdncia 1 0,63
Simulacéo da realidade 1 0,63
Natureza, ' 1 0,63
Liberdade 1 0,63
Divertimento 1 0,63
Felicidade 1 0,63

Reforcando o baixc nimero de metassememas,
proporcionalmente as 60 redacdes, os dados da Tabela
VII revelam pouca variedade na determinacdo do
elemento sémico que condiciona o metassemema, ji
que os 27 tipos discriminados se repetem no total de
159 figuras, numa freqiiéncia de 16,98%. )

Convém ressaltar que neste quadro ndo foram
incluidos os oximoros, pois, devido a sua natureza,
nio foi possivel distinguir um elemento sémico nu-
clear comum aos termos que participam de sua com-
posicdo.
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6. CONCLUSOES

6.1. Devido & tendéncia acentuada a explicita-
¢do, as construcdes figuradas perdem, por vezes, sua
forca. Com efeito, predominam os metassememas in
praesentia, cuja natureza atenua o desvio metassemé-
mico. Por outro lado, nos outros metassémemas, o
esvaziamento da figura se di pela explicacfio que
surge em segmentos contiguos. '

6.2, Houve preferéncia pela utilizacio do modelo
de decomposicio semantica abstrata, de resto bastante
natural, pois advém da esséncia da diligéncia metas-
sémica, que faz infervir porgdes ou conjuntos de semas:

6.3. Dentre as operacdes légicas, predomina a
de Supressio, devido ao nimero elevado de metiforas
in praesentia, que se aproximam da comparacio.
Paralelamente, h4 um nGmero razoavel de. figuras de
nivel constante, que agem por Supressio/Adjuncio,
levando ao equilibrioc sémico da figura.

6.4. As figuras analisadas, apesar de se subme-
terem as diligéncias retéricas, identificam construcdes
de uso muito fregilente na lingua do tipo: «calor hu-
mano» por afeto; «mundo» por sociedade; «vida &
uma escolay ou «o homem é uma maquinay. Tais
construcdes reduzem a funcio poética dos metasse-
memas, pois, cristalizadas na lingua, atenuam o desvio
manifesto do grau zero.

6.5. Observou-se, ainda, o condicionamento do
tema da redacfio na elaboraciio das figuras. Trinta e
seis metassememas relacionam-se a proposicio do
titulo, retomando um acidente geogrifico como termo
figurado.

6.6. A imprecisio vocabular e a explicitacio
confusa das idéias nio somente geraram os oximoros
(«lagarto no casulo»; «mistico relacionamentos)
como também  concorreram para a consecucio de tre-

chos totalmente paradoxais:

«... vivemos num mundo de falsa originalidade, onde
um quer ser o maior; mas tdio maior que um chega a se
igualar ao outro atingindo o Iimite, diminuindo ¢ espaco
para que ndo hajam ilhas e causando um econgestionamen-
to das idéiasy.¢

6 Tanto esta quanto as citacGes posteriores nio vém acom-
panhadas de indicacdio numérica da ficha, por consti-
tuirem exemplificagio de construcdes lingiiisticas nio
catalogadas entre os metassememas analisados.

CADERNOS  DE - PESQUISA/23

6.7. As construgdes figuradas revelam um intui-
to de chamar a atencdio para a mensagem. O meca-
nismo figurado pode, entretanto, ‘ perder-se numa
seqiiéncia maior:

«Pensemos em uma pequena’ i]hé., néo ﬁma, ilha povoa-
da e transformada em um pa;raiso d_é banhistas e turistas,

mas uma ilha selvagem e desconhecida em um mar ou
oceano, longe dos continentes.

Logo, vemos o significado desse pensamento: uma vida
86, nio em grupo, vivendo longe de com que pudesse
viver em sociedade, ajudando-se mutuamente a qualquer
que seja a maré mais forte ou tempestade, essa ilha
tenderia a ser varrida e desaparecer, momentaneamente,
mais tenderias.

O fultimo paridgrafo principia por um encadea-
mento figurado, introduzindo «maré e tempestade»
com sentido metaférico, entretanto, no final, h4 um
retrocesso, retoma-se o plano denotativo, na acepcio
de ilha, talvez pela falta de dominio do mecanismo
metassemémico.

Por outro la,db, notou-se que a construcio figurada
tende a vir acompanhada de outra, no mesmo seg-
mento ou paragrafo.

A titulo de exemplo poderia ser citada uma reda-
c¢io que revela o esforgco méximo de elaboracio de
um discurso figurado, sem contudo realizar com suces-
so o procedimento metassemémico:

«No pedestal de um apartamento olha seus semelhantes
com piedade e quando desce as ruas procura massacrar
seu irm#e pisar no pouco que resta de humano do seu
eu, este eu gque esti perdido debaixo de um viaduto.

Machucado pelo tempo e pelo espaco o pequeno mens-
tro grita mas a cidade é muito grande e ninguém o houve,
chora e suas_ldgrimas tem medo de chorar...

Porém uma pequena chama se acende € o homem corre
e encontra uma flor (mas) e nesta pequena vida tudo se
modifica quando ao deslizar no arco-iris vé seu irmio esten-
dendo-lhe as mios. Entdo tudo se modifica».

6.8. Era de esperar um maior nimeroc de figuras
no total das redagdes, seja pelo condicionamento do
tema, que ji é uma metéifora, seja pelo desempenho
lingiiistico do vestibulando, submetido a, pelo menos,
doze anos de escolaridade. Apesar de a metdfora ser
um recurso da lingua usado mesmo em nivel coloquial,
os resultados da andlise atestam uma redacdo ainda
incipiente com respeito ao uso dos metassememas
que, de uma certa forma, apresentam dificuldades de
elaboracdo, por constituirem desvios da lingua, cuja
organizaciio obedece a operacdes légicas determinadas.
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